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Abstract: This article produces in detail the concept of
figurative expressions between Uzbek and Korean, the characteristics of
simile which are representative types of figurative, and the process of
expanding the lexical meaning of words to the meanings of figurative
expressions. Figurative expression means a deviation from the laws of
everyday language and it shows the appearance of a connection between
the dictionary meaning and the figurative meaning of words based on
their forms or similarities of attributes. In particular, this article talks
about the meaning of simile defined in the Uzbek and Korean languages
and the type of link words of simile in the both languages. In this article,
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simile phrases appearing in literary works are suggested as examples,
through the examples the similarities and differences between Uzbek and
Korean can be accurately understood.

AnHarounusi: B 310ii cratbe Oyner mMompoOHO paccMaTPUBATHCS
KOHLICHIUST MEXKAYy Y30CKCKMM M KOPEHCKHUM, XapaKTepPUCTHUKU
CPaBHEHUH, KOTOPBIC SBJISIFOTCS PEIPE3CHTATUBHBIMK THUIIAMU 00pa3HOoe
BBIpAXKCHHUE, U MPOIECC PACHIUPEHUS CIOBAPHOTO 3HAYECHHS CJIOB JIO
3HaueHu# cpaBHeHMt. OOpa3HOE BBIPAXKCHHE 03HAYAET OTKIIOHEHHE OT
3aKOHOB IIOBCEIHEBHOIO S3bIKA W TIOKa3bIBA€T OH BHIWMOCTH
COCMMHEHUS MEXAY  CIOBapHBIM 3HAYCHHUEM H MeTa(pOpUIECKUM
3HaYEHHWEM CJIOB Ha OCHOBEe HX (OPM WM CXOJACTB arpuOyTtoB. B
JaCTHOCTH, B OTOH CTaThe Oy/leT paccMaTpUBAThCS 3HAUCHUE CPABHEHUIH,
OIIpENeNeHHbIX B Y30€KCKOM M KOPEHCKOM S3bIKaX W THI CJIOB,
COCIMHSIOMNX CpPaBHEHWS, HCIOIb3YeMbIX IPH BBIPAXEHUU B BHJE
CpaBHEHHUH, KOTOpbIe OyIyT TMOATBEPKICHBI Ha IpUMEpax CpaBHEHUH Ha
y30E€KCKOM ¥ KOPEHWCKOM s3bIkax. Kpome Toro, ¢ moOMOIIBIO TPHMEPOB
MOXHO Oyzmer y3HaTh, 4YTO B OTIMYAE OT CPABHUTEIHHBIX
COCIMHUTENBHBIX CIIOB B Y30€KCKOM SI3BIKE, B KOPEWCKOM S3BIKE
CpaBHHTEIIbHBIE COEIMHUTENHHBIE CJIOBA B IIPEAJIOKEHHUE B 3aBUCHMOCTH
OT YaCTH PEYH MOT'YT B3aMMO3aMEHATHCSI HO MOTYT BCTPETUTHCS CITyYaH,
TIe Helab3s 3aMeHATh nX. CpaBHHUTENBHBIE COCNWHEHUS B Y30EKCKOM
sI3pIKe 0€3 OrpaHMYeHH MOTYT B3aHMO3aMeHAThCS. Takke, ¢ ITOMOIIBO
MpUMepoB, OyAyT TOAPOOHO OOBSICHEHBI SBICHHWE CIIOBAPHOTO
pacmpeHre CIOB MpU YHOTpeOJieHHe B CPaBHHUTEIBHBIX 000pOTax B
KOPEUCKOM SI3BIKE.

KuaroueBble ciioBa: TOHSATHE OOpa3HOE BBIPAKEHHE, ITOHATHE
CpaBHEHHE, B3aMMO3aMEHa CPaBHHUTENBHBIX COEMWHEHHH, CIOBapHAas
JIEKCHKA, 3HAUEHNE CPaBHEHMs, paclIupeHne, y30eKCKue CpaBHUTEIbHEBIS
coenunenus, - dek,- day, kabi', kopelickue cpaBHUTEIBHBIE COCTHHEHHUS,

-] & [uopom], - ©|[raun], #-[rarbm]'.
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Beenenne

OOpa3Hble  BBIpOKEHHS JOITOE BpeMsi ObUIM  OCHOBHBIM
npeaMeToM JINTCPATYpHhI, u B JIMTCPATYPHBIX HUCCIICAOBAaHUAX
Meraopuueckue CpaBHEHHUs JCIATCS Ha CpaBHEHHs, MeTadophl,
cuHeknoxy u Meronumuio. C 1980-X romoB KOTHUTHUBHAS JTMHTBUCTHKA
npuHsiTa Metadopbl KaK TEOPUI0 O0yUeHHs W paccMaTphBasia oOpa3Hble
BBIpAXKCHHA B HOBCCJZ[HCBHOﬁ JKM3HU KaK BBIPAXKCHUS, BOZHUKAIOUIME B
MpoIECCE KOTHUTHBHOIO Iporpecca. B JaHHOW HcClenoBaTellbCKOM
paboTe OCHOBHOE€ BHUMAaHHME YICNACTCS  CPaBHCHUSIM  MEKIY
HECKOJIBKUMU 06p33HI)IMI/I BBIpAXXCHUAMU W, B YaCTHOCTH, IIpU
CpPaBHEHMH W aHallM3€¢ KOHLENIUHA W (OpPM COMOCTABICHUN MEXITy
Y30EKCKIM M KOPEHCKHUM si3bIKkaMu. CpaBHEHHUE JIBYX SI3BIKOB, PAa3bsICHSET
CXOACTBA U pas3iIndyus MEXKIY BBIPAXKCHUAMU CPABHCHUA B JIBYX CTpaHax.
Kpome Toro, B JaHHO# cTaThe OymeT OOBSICHATHCS KaK KOPEHCKHE CIIOBO
C TMPOCTOrO CIOBApHOTO 3HAYCHHWE pACHIMPSETCS W YHOTpeOssercs B
MIEPEHOCHOM 3HAUCHHE.

IlonsaTHe aHa/lOorHe M CpPaBHEHHE MeEKAY Y30eKCKHM U
KOPeiiCKUM fI3bIKOM

Eciu  BHUMaTeNnbHO NOCMOTPUM  HA  CErONHAIIHUNA  Hall
COBpPEMEHHEBIN $3BIK, TO 0€3 Tpyaa MOXeM OOHapyXuTh ()akT TO, UTO
OIIHO CJIOBO MOXKET WCIIONB30BaThCS B HECKONBKHUX 3HAYEHUH, KOTOPBIX
W3HAYaIbHO HE CyliecTBoBayo. [lpumaBas HOBBIH CMBICI HAIIEMY
OTPaHWYEHHOMY SI3BIKY, CTAJI0 BO3MOXKHO elrle Oonee Oorade BBIpaxarh
MBICTH M OMOIIMM 4YeJIOBEKa, a TaKXe JaBaTh Ha3BaHUE HOBEHIINM
M300peTeHreM, KOTOphIe eXeTHEBHO MOSBIISIOTCS B HAIIEH JKU3HU.

B wactHOoCcTH, ¢ mTOMOMIBIO O00Opa3HBIX BBIPAKEHUN, CTaJO
BO3MO)XKHO PACHIMPUTH IEPBOHAYATIbHOE MPUMEHeHre clioBo. OOpa3HbIit
METO/I — 3TO 0COOBIN cIocO0 UCTONb30BaHue s3bIka. OOpa3HBIA METO
takke yacto HasbiBatoT ‘figurative language’, koropsliii 06o3Hauaer
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0c00BIii crioco0 MpUMEHeHHE S3bIKa, OTIIMYAIOIINICS OT Pa3roOBOPHOTO U
cioBapHOro cioBo. OOpa3Hoe BbIpaKEHHEa B OCHOBHOM HCIONB3YETCS
JUIS JOCTHOIKEHUS CIEU(UYSCKOro 3HaYeHHWE Wiu ycuieHue 3¢ dekra
CIIOBO.

CpaBHeHHUS - 3TO METO] OIPEIENIEHUs TPaHUI] IPUMUHEHUE CIIOB U
3aIl0JIHEHUS Hp06eJ1013.l CpaBHEHHS SBISECTCS OJHUM W3 CTapUHHBIX
METOJOB CaMOBBIPAKEHUS, KOTOPBIM IPEyKpalIMBacT Hally peyb.
Oco0eHHO YacTO OH HCIONB3YeTCsl B XYIOKECTBEHHOH JMTeparype JUIs
00eCIIeUeHHs SICHOCTH H 0OPO3HOCTH H300PaKEHHS CITOB. >

CpaBHeHI/IH HCITOJIB3YETCA IJId BBIPAXKCHUA YEIOBCUCCKUX 3MOHI/II71
u Mbicieil. CpaBHEHHEM Ha3bIBa€TCs, KOIJa OMUH OOBEKT WIIH OJHO
COOBITHE CPAaBHUBACTCS CO BTOPHIM OOBEKTOM HWJIM COOBITHEM C TOYKH
3peHust  (hOPMbI HITH 3HAYEHHE CIIOB.”

IIpenmer aHalOTMHM, KOTOPHIM OINKCHIBAECT IIPEIMET, COOBITHE,
o0pa3 cpaBHEHHE - 3TO KOT/Ia ABE CPaBHUBAaEMbIE OOBEKTHI MU COOBITHE
MOAXOJIAT 110 CMBICITY € IPYT JAPYroMm.*

YacTtu peum, BbIpakalolle CpPpaBHeHHEe B Y30eKCKOM U
KOpeiicKoM si3bIKe

CampiMu ~ pacnpocTpaHEHHBIMH  apdUKCaMH  CpaBHEHUS B
y30€KCKOM SI3bIKE SIBJISIETCSI BCrioMoraTenbHbie dactuipl '-day/-dek'. Onu
UCTOB3YIOTCSl B COUETAHUE C CYIECTBUTEIBHBIMH, IPHIIAraTeIbHBIMU U
MECTOMMEHUAMU. 3HaueHue He MeHsercs, gaxe eciau '-dek' 3amensercs
Ha '-day' KaK (pOHEeTHUECKUil BApHAHT.

B  kopeiickom  s3pike  Hambonee  YacTO  IPHUMEHSETCS

- 5
BCIIOMOraTenbpHasi 4acTulia '—ﬂad[qopOM] - Kak'.

V30ekckue
BCIiOMoraresbHble yacTuilbl -day/-dek’ Ha KOpeHCKuil TepeBOAUTCS Kak
-] ?j[qopOM]'. Takke HagO YYECThb YTO, B MPEAJIOKEHUSIX OH MOXKET
MPUXOJUTH B 3HAYCHHE HAPAUCHH.

'-%] H [uopom]' kak BcrmomoraTenbHble wactunsl -dek/-day' B
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OCHOBHOM B TIpEIUIOKEHUE UAET A00aBISISICh K CYIIECTBUTEILHOMY, W
MEKAY CPaBHUTEIBHBIM OOBEKTOM U CyOBEKTOM TOMOTaeT yCTAaHOBUTH
CBSI3b OCHOBBIBASICH HA CXOXKUE YEPTHl COCAMHSASA B I'PAMMATHYECKOM
mnane.’ MbI IpoaHaTH3MpyeM HX HA CIEAYIOIIMX HpuMepax (y30ekckue
MPEIOKEHHUS U3 y30EeKCKHX JUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHHH MepeBeIeHbI
KaK Ha KOPEWCKH, TaK U Ha PYCCKHIL):

1. Aytaver, arslondek kulganlar hech qachon yolg‘on gapirmaydi. ’
AL oloprlsl ®#, ARAEAE = olg2 A
AR LA ot
[gesok iyagi heba, sajachorom unnin idirin joltte gojinmalhaji ana.]
IIponomxkaii, TOBOpUTH, T€, KTO CMEIOTCA KakK JIbBbl, HUKOT/IA HE

JITYT.

(arslondek-AF A} #] ¥ [sajachorom]/kax mbBBI, kulganlar-<-+i=
o] = [utninideul])/ xro cMerorcs, yolg‘on gapirmydi-# 3l &3}
2rtHgositmal hajianta)/ se nryT)

YenoBek, KOTOPBIM CMEETCA Kak JIEB B IPEIJIOKEHUU C BBIIIIE,
SIBisieTcst 4eCTHBIM YeTTOBEKOMH W BBIPAXKAeTCS OH B CPABHEHHU C
aTpuOyTOM JIbBA.

2. U endi tulkidek ayyor, boridek sezgir bo‘lib golgan edi. ®
2% oAl % o¢AW masm SoAYE #AH9
At o= H
[ginin ije mak youchorom gyohwarago nikttechorom gamgakjjogin
saramiro dweotta.]
OH ObLI XUTPbIM, KaK JIMC, U YyBCTBECHHBIM YCJIOBCKOM, KaK BOJIK.

(U-1[gi] / Om, tulkidek->1-5-* ¥ [youchorom]/xax mmc, ayyor-
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2l &gk gyoharan]/xutpeim,
boridek-% t *] & [nikttechorom]/xax BOJIK, sezgir-7r2H4 <l
[gamgakjjogin]/ayBcTBEHHBIM)

N B y30ekckoM W B KOPEHCKOM SI3BIKE JIUCAa - 3TO CHUMBOJ
xurpoctu.’

HOBTOMy 10 OTHOUICHHWIO YCJIIOBCKA IMHUPOKO HCIIOIB3YETCA CJIOBa
Jmca.

3. Adolat yashaydi. quyoshdek .."
gl abotglrt. B YA
[jonginin saraitta. teyangchorom..]
IIpaBocynue KUBET KaK COJIHIIE

(adolat-7 ¢ [jongi], yashaydi-2Fo} 9] Th[saraitta]/xuser,
quyoshdek-
El] 2 *] 9 [teyangchorom]/ kak comHIre)

B kopeiickom si3bike cpaBHeHHe ‘-72©|[raum]’, NpUMEpHO TakKoe
ke, Kak '-#]H[gopom]. — o310 adduxc 00pazoBaHHBI OT
npunararensHoro ‘3 Thrara]'. Jlaxe ecmm ‘-* 1 [gopom]' 3ameHHTSH
Ha ‘-7O|[raun] He Oyzer Takoil YK OOTBIION pa3HAIEL — ITO
JI0Ka3aHO B HMKe MpHBHAeHBIX mpumepos:(Kopeiickue mpeioxeHus

B3ATBIC C KOPEHCKUX JUTEPaTypHBIX MTPOU3BENCHU TTIepeBeIeHbI KaK Ha
y30eKCKHii, TaK ¥ Ha PYCCKHUH):

1. Y #o][raun] ¥ ojo]Z= K o] g}
[nogachi yeppin airil bon jogi optta]
Sendek chiroyli bolani ko‘rganim yoq.
S HUKOrJa HC BUJCII TAKOI'0 KPpaCuBOIro pe6eHI<a, KaK ThbI.
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U A §l[aopom] o ofolE & Ao gl
[nochorom yeppin airil bon jogi optta]

Sendek chiroyli bolani ko‘rganim yoq.

S HUKOTr/Ia HEe BHJIEN TAKOTO KPacUBOTO PeOCHKA, KaK ThI.

(H[no]-sen/ter, ol ¥%[yeppin]-chiroyli/kpacusoro,  ©}°][ai]-
bola/Pebenka)

2. Yt doz “ElYFA Huopom] K- w20 w2 {7t
M el A A7 of 1
[nanin apiro nitinamuchorom nolbin maimiro gongganghago

ssikssikage salkkoya]
Men kelajakda zelkova daraxtidek keng galb bilan sog‘lom va

kuchli yashayman.
Byny sxuTh 3110pOBOI U CUJIBHOW C IIUPOKUM CEPAIIEM KaK

JI3ETTBKBA B OYMyITIEM.

U= gor “HUFEO|[ram] WS Pleo=E
Az AHsA A,
[nanin apiro nitinamugachi nolbin maimiro gongganghago
ssikssikage salkkoya]
Men kelajakda zelkova daraxtidek keng galb bilan sog‘lom va

kuchli yashayman.
Byny uTh 310pOBOI U CUIIBHOU C HIMPOKUM CEPALIEM KaK

3€NbKOBa B OymymieM

(& & = [apiro]-kelajakda/s Gynymem, =E]H-5-[nitinamu]-
zelkova daraxti/nsenbkea, S V-2 Z[nolbin maimiro]-
keng galb bilan/c mpoxum cepanem, 7173}l
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[gonganghago]-sog‘lom/3moposoit, 24 3} 7| [ssikssikage]-
kuchli/cunbroit)

B kopeiickoM s3bIKe, TaKue CpaBHHUTEIbHBIC MPHIAraTeIbHbIe KaKk

'S [ratein]- kak, noxox(a),(m) um 'ZTHraral]- Takoit ke MOXKHO
paccMaTpUBaTh KaK IPHMEHEHHE OOBIYHOTO IPUIAraTeabHOro.

Eciu T1ocjie CpaBHUTENHHOTO ITpHJAraTenbHoro ' [rarsm]'

CIIE[yeT CYyNIECTBUTEIBPHOE WIIM MpPUJIAratelibHOe B POJH CKa3yeMmoro,

HCMONb3ys 0ObIYHOE mpuiarateibHoe ‘7 THrara], MOXXHO H3MEHHTH

CTpYKTYpy npemiokenus. OmHako CcMbICI He Oyaer MEHSThCA.
IToarBepxxaaercs 3To CAEAYIOUMMHA TPUMEPAMMU:

1 25 o% &2 Aotk
[ginin you gatin saramida]
U tulkidek odam.
OH Kak Juca

T AR ol ¢ 2k

[gi sramin you gata]

U odam tulkiga o‘xshaydi.
OH TOXO)K Ha YeJIOBEKa-JIHca.

2. ZA1L Yol Al B 2 Abgholth
[dangsinin naege teyang gatin saramida]
Siz men uchun quyoshdek odamsiz.

TeI 1U1s1 MEHS KaK COJHIIE.

FAL vl Al B 2T
[dangsinin naege teyanggwa gata]
Siz men uchun quyoshga o‘xshaysiz.
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ToI 111 MEHS KaK COJIHIIE.

Kak BUIHO W3 mNpHBEAECHHBIX BBIIIE NPUMEPOB, B KadeCTBE
NpUJIAraTenbHOro B CepefiMHe Npeaiokenus 7 [rarbiH]' cxoauTes ¢
"-day/-dek(kax)' B y30ekckoM si3bike. Takyke OTCIOIa MOYKHO TOATBEPANTE,
yTO mpunaratenbHoe '7 THkarra] Korjga IepeBOIUThCS Ha Y30eKCKHiA,

MpeBpaIiaThcs OH OyeT B ckazyeMoe 'o°‘xshamoq - moxox(a)'.
Taxke B KOpEHCKOM s3bIKE IJIarojl HE MOXET CIIe[0OBaTh Cpasy

1ocje CpaBHMTENbHBIN yacTuibl ‘7 -[raThin]’. DTo HoxTBEpsKIaeTCs

CIETYIOIIIMH TIPUMEPaMHU.

1 vk 8 &2 Ak (X)
[ommanin he gatin sanda]
Onam quyoshdek yashaydi.

Mama XKABET KaK COJIHBIIIKO.

ke A" Ak (0)
[ommanin hechorom sanda]
Onam quyoshdek yashaydi.

Mama XKHBET KaK COJIHBIIIKO.

b 8 @e e Ak (0)
[ommanin he gatin salmil sanda]
Onam quyoshdek hayotini kechiradi.
MamMa XKHBET KaK COJHBIIIKO.

Arpe= ofo] e 2=t (X)
[ommanin ai gatin unninda]
Onam boladek kuladi.

Mama CMECTCA, KaK pe6eHOK.
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Hrk= ofolA ™ =t (0)
[ommanin aichorom unninda]
Onam boladek kuladi.

Mama cmeercs, Kak peOCHOK.

drke obo] L £&< ALt ()
[ommanin ai gatin usimil jinninda]

Onam boladek tabassum giladi.

Mawma ynbi6aiicst Kak peOeHOK.

@deHOMEH mpolecca pacuIidpeHue 3HavyeHHe Metadopbl B

KOpeiickoM
si3biKke. (BKIIOUMTEILHO ¢ IPHMepaMu IPUMeHeHHe CPABHEHHsl)

1.

@ wolE> Aus Fa 7dEss vk A%k
[gunindirin jokkunil hyanghe gigwanchongil magu ssoatta]
Askarlar dushmanga garata o'q uzdilar.

Conpatel CTpelsuid TyIeMETOM B CTPOHY Bpa)kKeCKOU
apMHuu.

(=" %1 [gunin]-askar/conmar, 4 v [jokkun]dushman/spar,
7] ¥ [gigwanchong]-
0‘g/mucroner, % T}H[ssoda]-uzmog/cTpensTs)

(b) A= oA AFEA A9S &S
[cholsunin oje chingudirege jonyogil ssoatta]
Cholsu kecha kechki ovgat uchun do‘stlarini mehmon qildi.
Buepa Yoncy yroctuin apy3eil yKUHOM.
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(° Al[oje]-kecha/ Buepa, Z!--[chingu]- do‘st/ mpyr,
A 9 [jonyok]-kechkiovgat/yxun,  Z~T}[ssoda]-mehmon
qilmog/yromars)

B npumepe (la) 3mauenme cnoBo ‘ZTU}l[coma]' 3ByuuT Kak
“CTpensTh U3 JIyKa, CTPENSITh OTHECTPEIHHBIM OPYKHEM WJIHM CTPEISITh
MyIIKOW B ONpenenéHHOEe HalpaBleHHe JUId ONpeneiaeHHON uenun".
OnHako ‘é/:‘jr[cozla]' B HAllld JTHM AKTUBHO IPUMEHSETCS B Ka4eCTBE
‘yromiath’ Kak B mpumepe (1b).

OmuuM cnoBoM, ‘Z~TH[cona]' 66110 m0-HOBOMY C(OPMUPOBAHO B
3HAueHHe ‘yromars’ .

3mech ObUTO 00Pa30BAHO JOMOTHUTEILHOE 3HAYEHNE OT OCHOBHOTO
3HAQYCHHE CJIOBO, M B JaHHOM CJIydaW TakKoe SBJICHUE Ha3bIBACTCS
(eHOMEHOM pacIIMpeHne 3HavyeHue. B Hacrosiee BpeMmsi 3HA4YCHHE B
npumepe (1b) sBIsteTcs MPOCTO OXHUM M3 CIEHTOBBIX CJIOB, KOTOPBIM
TIONB3yeTCs ONpeeNSHHEIH ci1oit 00mecTBo. ‘& U cona]' He ObLT pa3BuT
KaK HE3aBUCHMAasi CMBICIIOBAs CIAMHHIIA NPU CTAOWIBHOW IMOMICPIKKH
mozieil. JTo ObUT MOATBEPXAEH TEM , YTO B CIIOBape HE OBUIO yKazaHO
JIONONHUTENBHOE 3HaYeHUe CI0BO. B 3Tom ciydan ‘2 THcoma]' MoxkHO
OTHECTH K ‘HE 3aKOHYECHHBIM IPOIECCOM PACIIMPEHHE CMBICIOBOM
CIMHUIIBI CJIOBO’. BBIBAalOT CilydaW Korjga JOMONHUTEIBHOE 3HAYCHHE,
00pa30BBIBAsICH OT OCHOBHOTO 3HAYEHHsS CJIOBO, MOJYyYaeT CTAOWIBHYIO
MOIEPXKKY HapoIa U PaclpOCTpaHseTCs B ycrax joneid. Takum myTém
cioBO (hOopMHUpyeTcss Kak He3aBUCHMasl CMbBICIOBas eIuHUIA. Takas
MO3UIMS ObLIIa TIOITBEPXK/ICHA TEM, YTO 3HAYECHUE CIIOB OBUTO HATIMCAHO B
cloBape.

Ipumeps! uenonb3oBanus ‘& 45 [xitonroanrabinr)’:



48 Jo Min Young

2 (@ BHTS WY ART A
[hyonggwangdingin jongi somoga joktta]
Floresan lampalar kam elektr energiyasini iste’mol giladi.
.HIOMI/IHCCHCHTHLIG JJaMIIbI HOTp€6J'I$HOT MCHBIIC
DJIEKTPOIHEPTUU.

(3 &5 [hyonggwangding]-Floresan lampalar/ JTromunec-
nentHele nammsl, 1 7|[jongi]- elektr energiyasi/
anexTposneprus, 3 UHjoktta]- kam/ menbie)

(b) A= AE FFsolok
[hyonsunin jongmal hyonggwangdingiya]
Hyon-Su chindan ham floresan lampadir.
XEHCY NeHCTBUTENBHO MENJIEHHO JJOXOJIUT.

B npumepe (a) ‘3 -5 [xiioHroanrneHr]’ — 3TO OOHO U3
pasHoBHHOCTEH nmammouek. B mpumepe (b) ‘3 35 [xitonroanrapmr]’
UCIIONB3YeTCs B MeTaOpUUECKOM 3HAYCHUM KaK MHpPraHdue CBETa H
MO3IHOTO 3a)KMTAHWE, YTO B JCHCTBUTEIBHOCTH O3HAYACT ‘4YeIOBEKa,
KOTOPOMY B OTJIHYHE OT APYrWX MO3AHO Aoxoaut’. B mpumepe (2Db)
3HAYEHHE CIIOBO HANICAHO B CJIOBApE™, a TO O3HAYAET, YTO OHO OBLIO
0100pEHO JIIOIbMH M PAaCHPOCTPAHEHO KaK HE3aBUCHMOE CMBICIOBOE
clI0BO. B 9TOM TekcTe mpUMEHEHHE CIIOBO, CPaBHUBAS C MPEIBIAYIIHM
ClIy4aeM, MOKHO Ha3BaTh KaK ‘CIIOBO 3aBEPIIECHOE MPOIECC PACIIHPEHUE
snasenue’. B npumepe (1) 'ZTH[coma] u B npumepe (2)
3] -5 [xitonroanrapar]’, 06a oHM 00pasys JONOMHUTENLHOE 3HAUECHUE
COOTBETCTBYET TEOPHH pacClIMPEHHE 3HaueHHe. PasHuIla MEXIy STHMH
JIByMSI CJIOBaMH 3aKJIFOYAeTCsi B TOM, YTO JIOMOJHUTEILHOE 3HAYCHHE
‘% T}[cona]' He ObLIO yKa3aHO B CJIOBape, a JONOIHUTEILHOE 3HAUCHHE

%] 3¢5 [xiioHroanrapHT]” ObUIO TIOMENIEHa B CJIOBaph TaK-Kak OHO
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CYNTAETCSA ‘3aKOHYEHHBIM paclinpCHHBIM ciosoM'. Eciin PE3YMUPOBATH
Bce paHee ckaszaHHoe, To ‘ZT}[coma]' »T0 cI0OBO HMelOIIME OIHO
3HayeHue (mo  ciomapio)’, a ‘% Y5 [xitonroanraeHr]’  9TO
‘pa3HO3HAYMMOE CJIOBO (10 CIOBApIO)’.

Co cKopoCTH pa3BHUTHE HAIIETO COBPEMEHHOI'O MHUPA, S3BIK TAKKe
Ppa3BUBaiACh HAIIOJIHACTCA pa3HbIMHM HOBBIMU JICKCUKAMMU. Ham sa3p1x JUISL
BBIPOKEHHSI BCEX ITHX HOBBIX JIGKCHK, Hadyan 0oOpa30BbIBaTH W3 ceOs
HOBBIC CJIOBA U ):[OGaBHHTL JOIMOJTHUTECIIBHBIC 3HAYCHUN K CIIOBAM YK€
UMEIOIIHE CBOE OCHOBHOE 3HadeHHWe. TO YTO MBI PacCMOTPHBAIM Ha
Bepxy OBbLJIO SBHBIM MPUMEPOM TOTO, KaK K CYIIECTBYIOIIEMY CIIOBY
ObUTO 100aBIEHO HOBOE 3HAYEHWE W TaKUM 00pa3oM OBLIO pacIIMpeHo
€ro CMBICTIOBAs SIIMHHUIIA.

Koneuno ObuTO OBI WEaTBHO, €CIM OJHO CIIOBO UMENO ObI OJHO
3HaYEHHUE, HO eciii ObI BCE B HAITCH YKU3HHU ObUIO OBl BRIPa)KEHO TaKUM
obpazom,

TO KOJIUYECTBO CJIOB OBLIO OBl OECKOHEUHBIM.

Hanporus ecim Obl MBI J100aBISIIIM OB HECKOMBKO 3HAYCHHUI B
OJIHO CIIOBO, HE B3Upas HA OTCYTCBHE CBSI3M MEXAY HUMH s
COKpAILleHNs] KOJMYECTBO CIIOB, TO JUIsS Halleld MaMsaTh 3TO ObUIO OBl
CIUIBHOW Harpy3kod. IIpoBomst WTOr, MOXXHO cCKa3aTh, 4TO (heHOMeEeH
pacimpeHre 3HaYeHUE CIOBO MYTEM JOOABICHUS JIOMOIHHUTEIHLHOTO
3HAUYCHHE B YK€ CYIISCTBYIONIME CIIOBAa, B  IENAX YMEHBIICHUE
OONBIIOTO0 KONUYECTBO CJIOB M JUIA KPACOYHOCTH PEYU, MOXKET
paccMaTpuBaThCs C TOYKHM 3pPEHUS KOHEYHOTO MPOAYKTa Crpoca
YeI0BEYECTRO.

PaccMOTPUM cJIeAyIolIUe IPHMePbI 00pPa3HOro BhIPAsKeHUe:

3 () 8F 7He S AT AL glol.
[yojim gail dilpanen mettugiga goi opsso]
Hozirgi kunda kuzgi dalalarda chigirtkalar deyarli yo‘q.
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Celiuac Ha OCEHHUX MOJISIX MaJIO Ky3HEUUKOB.

(8- [yojim]-hozirgi kunda/ceituac, 7}-=-[gail]- kuz/ocens,
= %Hdilpan]-dala/mone, ™| 5 7] [mettugi]-chigirtka/xysueunx)

(b) & oA Z=AFe] =A Th= npgel HFE7IA
oA7] A7) A& wAk deol.
[nan oje dosogwane nikke ganin barame mettugichorom
yogi jogi jariril omgyoya hesso]
Kecha kutubxonaga kech borganim uchun chigirtka kabi
joydan joyga ko‘chishga majbur bo‘ldim
51 Buepa omo3man B OMOIHMOTEKY, TOITOMY MHE IPUIILIOCH
HaXOIWUTb MECTO MaTtasCh TyJa CroJJa KaK Ky3HCYHK.

(F[nan]-men/s, o] A1l [oje]-kecha/uepa,
=] #Hdosogwan]-kutubxona/6ubmuorexa, 5= Al [nikke]-
kech/mozano, W 5=7][mettugi]-  chigirtka/xysneunk,

%71 tHomgida]-ko‘chmog/mepemermarscs)

B npumepe (a) ‘™5 7][meryru]' 310 [0mHO M3 pasHOBHAHOCTENT
HACEKOMBIX KaK Ky3HeuHk]|, a B mpumepe (D) 310 [4enmoBek KOTOpBI,
TepeMeIasich TyAa Crofa UIIeT cBoOoHoe MecTo B Onbnmoreke]. Takum
obpazom B mpumepe (3a) u (3b) obpasyercst meradopa OCHOBBIBAsICh Ha
CXO)KECTH 3HaueHue cjoB. Jlymaro, 4YTO 3HeCh €CTb CBSI3b MEXIY
[4eI0BEKOM, KOTOPBIH HepeMeIlasich Tyla CIOAa MILET CBOOOIHOE MECTO
B OMOIMoTeKe] U [Ky3HEUMKOM, KOTOPBIH MPBITAET Ty/a Cloaa].

4 (a) s 7 2 EAY= T AL
[jJunggue gajang kin bolkkorinin mallijangsongiji]
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Xitoyning eng mashhur sayyohlik joyi- Buyuk devor.
Camas Oosblias noctorpuMedaTensHocTh Kurtas — Benukas
Kuraiickas creHa.

(= [jungguk]-Xitoy/Kuran,  7}°d[gajang]-eng/camas,
=7 2][kin bolkkori]- mashhur sayyohlik joyi/6onbmas
nocrompumedarenbHocTs,  SHE]“dAd [mallijangsong]-Buyuk
Xitoy devor/Benukas Kuraiickas creHa)

(b) -2 i~ HisEEe] HeEAd S dT
[uri begu depyotimi mallijangsongil nomotta]
\Voleybol jamoamiz Buyuk devorni kesib o'tdi.
Hama cOopHas BoneiibonbHast komaH ia repecekia Bennkyro
Kuraiickyto cTeny.

(-2 [uri] — BizZMs1,Ham, 7+ [begu] — voleybol/Boneii6omn, T
3 ¥l [depyotim] - Terma jamoa/cGopnas komanma, 52|73
[mallijangsong] — Buyuk Xitoy devori/Benukast Kuraiickas crena,
d tHnomda] — oshib utmogq/ mepecexars).

B mpumepe (a) ykaseiBaercs Ha [Bemukyro Kuraiickyto creny], a

B mpumepe (b) umeercs Bumy cam ‘Kuraii’. B mpumepe (b) mepeBon

MpEIOKEHHE MOTyJaeTcs Kak © Halle cOOpHast KoMaHa o Bojeioony

Boiurpana Kurait’. Tak-xkak Benukas Kwuralickas creHa sBisercs

TJIaBHBIM AOCTONIPHUMEUATCIIbHOCTBIO KI/ITaH, OHO Ha4dajio

BOCIIPUHUMATLCA JIFOAbMH KaK OJIMOCTBOPCHHUEC CAMOI'0O Kuras. B cBs3u ¢

amomornerr ‘gactu (Bemmkas Kwuraiickas crena)’ m ‘memoro(Kwuras)’

OCHOBBIBASICb Ha CXOXCECTH 3HAUYCHUC MNPOHUCXOAUT MeTa(bopa, n

OTHOCHUTCA 3TO K JUHI'B. MCTAHOMMUIO.
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Kak BBI MOIM yXe MOHSATH C BBIIIE MPUBUACHBIX MPHUMEPOB, B
HaIIeM S3bIKE MMEIOTCSl MHOTO CJIOB, KOTOpBIE Kak OBl IMOAAIOTCS
pacIIMpeHrIo 3HadeHre (He 0 KOHIla COBEpIlasi MPOLEecc pacIIupeHHs)
1 00pa3ysl IOMOMHUTENFHOE 3HAYEHUE 3TUX CIIOB, COCTABIIAIOT MeTadopy
Ha OCHOBE CpaBHEHME U JINHTB. METaHOMHUH.

3akjoueHue

CpaBHeHMS - 3TO THUI 00pa3HOE BBIPAKEHHEbI, KOTOPBIM YacTo
OITUCBHIBAETCS IyTEM CpaBHEHUs ¢ MeTadopaml.

Meradopsl W CpaBHEHHS TIOXO)KH B TOM, 9YTO OOBEKTHI
CPaBHHUBAIOTCS JIPYT C JIPYTOM Ha OCHOBE CXOJHBIX BHYTPEHHUX CBOWCTB
WJIM BHEIITHETO BUJIa JIBYX Belled, HO B OTIM4He OT MeTadop, cpaBHEHUE
BCETJ]a IMEET CBOE COECAMHHUTENBHOE CIIOBO.

PenpeseHTaTHBHBIM CpPaBHUTENBHBIM 3BEHOM Y30EKCKOTO SI3BIKA
spisiercs -day/-dek’.

B xopelickom s3bIKe pernpe3eHTaTUBHBIE CIIOBA-CBA3KH CPaBHEHUS
apysrorcs '-#] H [wopom] / -7+©] [raum],KoTOpBIE HCIIONB3YIOTCS B
COYETAHMH C CYHIECTBUTENBHBIMU. CBA3bIBAIONIEE CIIOBO ' <> [raThiH]'
B KOPEHCKOM SI3BIKE SBIICTCS CHPsDKEHHOH (DOpMOI MpHiIaraTellbHOTO
'Zt} [rara]' u B oTmume OT Apyrux cios, '# UH[rara] cymiecTByeT Kak
HE3aBHICHMOE CJIOBO BHYTPH TPEIOKEHUS. Y30eKCKHe W KOpeHrcKue
CpaBHEHHS HMEIOT O4YeHb I[IOXOXKHME TMO3UIMH W (yHKOUH B
MPEINIOKEHHSIX, HO KOpEWCKHe CpaBHEHUS HMEIOT HEKOTOphIe
OTpaHWYEHHS B X IPUMUHEHNE. B KOpeliCKOM sI3bIKE TpUjIaraTebHbIe U
[JIaroibl  CIENyeT WCIONb30BaTh IOCIE 'CYIIECTBUTENHFHOTO  +
] ¥l[uopom]. Taxke 1OCIE CPaBHUTEIBHOTO  HPUIATATETHLHOIO
"#-[ratbiH] HeMb3s CTaBUTH TIaron. HampoTus, B y30€KCKOM S3bIKE
CpPaBHHTEIIbHEIE CJIOBa MOTYT CBOOOJHO MPHMEHSTHCS, B OTIUYHE OT
KOPEHCKIX CPaBHUTEIBHBIX CIIOB.
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T'oBOpAT ,uTO SA3BIK KaK OPTaHUYECKOE BEIIECTBO. JTO O3HAYAET,
YTO OH MOMO0OCH OpraHu3My, KOTOPBIH BCE BpEMs MEHSETCS COIVIAaCHO
CBOMM IIpHMHIMIIAM M THOpAAKy. B HacTosmee BpeMs K Hamemy
COBPEMEHHOMY S3bIKY OBLIO JTOOABJICHO JIOMOJHUTEIBLHOE 3HAYCHUE KO
MHOTUM cioBaM. Ecmm mnpoaHamu3upoBaTh BeCchb JTOT IpoLECC
pacimpeHre 3HAaYeHHWE CJIO0B, TO MOXHO MPODISIIETh YacTh IIpolecca
HU3MCHCHUA HalIMX CJIOB KaK OpPraHU3M. I[p}/TI/IMI/I CJI0OBaMH, 3TO MOXXHO
Ha3BaTh KaK OCHOBHOM CYITHOCTBIO SI3BIKA.

Cunraercs, 4TO aHAJIOTUS CO3AETCA HA OCHOBE CXOICTB MEXKIY
CyH€CTBYIOIIINMHU O6’L€I€TaMI/I. B JaHHOM CJIy4dau, aHaJIOrus IMOHNMaCTCA
C CyObEKTHBHOM TOYKH CO CTPOHBI T'OBOPSILEro, a He ¢ 00bEKTHBHOMN. B
WTOTE TOTYJIAETCsI, YTO TOBOPSIITUI caM HAaXOIUT HOBOE CXOZICTBO M caM
CO371a€T 3TH K€ CXOJCTBO.

B caygam dakTtudaeckoro cxomcrBa OOBEKTOB, JaXKe €CIH B
COOTHOIIEHNE OOBEKTOB HETy HHUKAaKOTO CXOACTBO, IIOIy4aeMoe
0o0pa3Hoe BbIpakeHUE sBIsgeTcs Meradopoi. Tak-Kak Jayke eClid HETy
OOBCKTUBHON  CXOXKECTH, TOBODSIIWA OCHOBHIBASCH HAa  CBOCH
BOOOpa)XKCHHE MOXET C€O034aTh CYOBEKTHBHOE CXOACTBO. IloaTomy
Metadopa BCE paBHO MOXKET 00pa30BBIBATHCS, HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE
CBSI3U MeXAy oObekTamMu. Hafo MOMHUTE, UTO €CIi Jaxe HeTy HUKAKON
OOBEKTUBHOH CBSI3M MEXKIy IBYMS CIIOBAMH, B HIX UMEIOTCS HEBHIUMAs
Oe3yciioBHas cxokectb. (OOpazoBaHOe 00pa3HOE BEIpaKEHHE BCET/a
MPOXOAWUT 4Yepe3 TOXOKHE acIeKThl, TO €CTh TOJNBKO TOrna Korja
MMEIOTCSI 00IIMe 3HAHUS MEXK/Ty TOBOPSIINM H CITyIIaTeIeM, BRIpaKeHUE
MeTadopbl MOXKHO Ha3BaTh YCIIEIITHBIM.

P agsold, Aol tid sl <], www.korean.go.kr.
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